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неральный секретарь в ходе важного проведенного
по тому случаю заседания провозгласил план дей-
ствий по предупреждению геноцида, который был
одобрен как государствами-членами, так и широкой
общественностью.

Группа также приветствует принятие Третьим
комитетом на протяжении вот уже нескольких лет
подряд резолюции, озаглавленной «Меры, которые
должны быть приняты против политических плат-
форм и деятельности, основанных на доктринах
превосходства, в основе которых лежат расовая
дискриминация или этническая исключительность
и ксенофобия, включая, в особенности, неонацизм».

Уничтожение в нацистских концентрационных
лагерях во время второй мировой войны шести
миллионов евреев навсегда останется тяжелым гру-
зом на совести человечества.

Группа африканских государств надеется, что
празднование Генеральной Ассамблеей шестидеся-
той годовщины освобождения нацистских лагерей
смерти послужит фундаментом для более глубоких
размышлений над теми уроками, которые надлежит
вынести из холокоста, и поможет выявить наиболее
подходящие способы и средства борьбы во всем
мире с геноцидом, преступлениями против челове-
чества, грубыми нарушениями прав человека и без-
наказанностью.

В то время, когда международное сообщество
готовится отметить шестидесятую годовщину Ор-
ганизации Объединенных Наций, такие дни памяти,
как тот, что свел нас сегодня вместе в этом зале,
должны выкристаллизовать нашу как индивидуаль-
ную, так и коллективную решимость трудиться на
благо эффективного воплощения в жизнь целей ми-
ра, безопасности, развития и социального прогресса
и прогресса человека, как совершенно справедливо
закреплено в сан-францисском Уставе и Декларации
тысячелетия.

Председатель (говорит по-французски): Я
предоставляю слово представителю Афганистана
г-ну Равану Фархади, который выступит от имени
Группы азиатских государств.

Г-н Фархади (Афганистан) (говорит по-анг-
лийски): Я имею честь в своем качестве Председа-
теля Группы азиатских государств в январе месяце
сделать заявление от имени этой Группы, в число
которой входят страны Азии и Тихого океана. Груп-

па азиатских государств убеждена, что это праздно-
вание Генеральной Ассамблеей шестидесятой го-
довщины освобождения нацистских концентраци-
онных лагерей весьма уместно.

Помнить историю и напоминать новым поко-
лениям о зверствах и гнусных преступлениях, мо-
тивированных расовой сегрегацией и тиранически-
ми идеологиями и платформами, чрезвычайно важ-
но.

Организация Объединенных Наций была соз-
дана 60 лет назад для того, чтобы избавить гряду-
щие поколения от бедствий войны и поощрять раз-
витие и права человека. Государства � члены Ор-
ганизации Объединенных Наций, преисполненные
твердой политической воли, на протяжении послед-
них 60 лет занимаются поощрением принятия раз-
личных конвенций и проведением крупных между-
народных конференций по правам человека и меж-
дународному гуманитарному праву.

Крупными вехами в принятии обязательных к
выполнению юридических документов стали Все-
общая декларация прав человека 1948 года и Кон-
венция о предупреждении преступления геноцида и
наказании за него 1948 года. Вступление недавно в
силу Статута Международного уголовного суда и
сформирование этого Суда для преследования и на-
казания, среди прочего, за геноцид, военные пре-
ступления и преступления против человечества
стали знаменательными событиями в плане сдер-
живания того рода зверств, которые человечество
испытало на себе в период расцвета нацизма 60 лет
назад. Несмотря на тот факт, что еще не все стра-
ны � члены Организации Объединенных Наций
ратифицировали этот статут, его вступление в силу
является большим событием как с правовой, так и с
политической точек зрения.

Сейчас, когда мы празднуем освобождение на-
цистских концентрационных лагерей, самое время
подчеркнуть � на основе уроков, извлеченных из
этой трагедии, � центральную роль Организации
Объединенных Наций в создании системы подлин-
но глобальной безопасности, поощрения прав чело-
века и общего прогресса человечества перед лицом
новых угроз и вызовов XXI века.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово Постоянному представи-
телю Болгарии Его Превосходительству




